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And the LORD said unto Cain, Why art thou wroth? and why is thy countenance fallen?
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And the LORD said unto Cain, Why art thou wroth? and why is thy countenance fallen?
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And the LORD said unto Cain, Why art thou wroth? and why is thy countenance fallen?
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And the LORD said unto Cain, Why art thou wroth? and why is thy countenance fallen?
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And the LORD said unto Cain, Why art thou wroth? and why is thy countenance fallen?
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01_GEN_04:06 And the LORD said unto Cain, Y455t Mel8\18th? and why is thy countenance fallen?
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And the man whose hair isfallen off his head, he[is] bald; [yet is] he clean.
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And the man whose hair isfallen off his head, he[is] bald; [yet is] he clean.
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And the man whose hair isfallen off his head, he[is] bald; [yet is] he clean.
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And the man whose hair isfallen off his head, he[is] bald; [yet is] he clean.
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03_LEV_13:40 And the man whose hair is fall ettt shet?-RTis] bald; [yet is] he clean.
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And he that hath his hair fallen off from the part of his head toward his face, he [is] forehead bald: [yet is] he
clean.
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And he that hath his hair fallen off from the part of his head toward his face, he [is] forehead bald: [yet is] he
clean.
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And he that hath his hair fallen off from the part of his head toward his face, he [is] forehead bald: [yet is] he
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And he that hath his hair fallen off from the part of his head toward his face, he [is] forehead bald: [yet is] he
clean.
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03 _LEV_13:41 And he that hath his hair fallen 8ft-tom e B8t his head toward his face, he [is] forehead bald:
[yet is] he clean.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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03 _LEV_25:35 And if thy brother be waxen polP-&fVtder iri'tiékay with thee; then thou shalt relieve him: [yea,
though he be] a stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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For we will not inherit with them on yonder side Jordan, or forward; because our inheritance is fallen to us on this
side Jordan eastward.
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04 NUM_32:19 For we will not inherit with th&h-BYYeride! &8 Mordan, or forward; because our inheritance is
fallen to us on this side Jordan eastward.
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And she said unto the men, | know that the LORD hath given you the land, and that your terror isfallen upon us,
and that all the inhabitants of the land faint because of you.
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And she said unto the men, | know that the LORD hath given you the land, and that your terror isfallen upon us,
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And she said unto the men, | know that the LORD hath given you the land, and that your terror isfallen upon us,
and that all the inhabitants of the land faint because of you.
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06_JOS 02:09 And she said unto the men, | kn&f-tH2P+ B8R hath given you the land, and that your terror is
fallen upon us, and that al the inhabitants of the land faint because of you.
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they were consumed, that

al the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they were consumed, that
al the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they were consumed, that
al the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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06_JOS 08:24 And it came to pass, when | srael ¥ad A oAb Saying all the inhabitants of Ai in the field,
in the wilderness wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they
were consumed, that all the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_25/07_JUD_03_25.jpg

Audio Play 07 JUD 03 25 07_JUD_03_25 (3).htm

And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_25/07_JUD_03_25.mp3

07 JUD 03 25 07_JUD_03_25 (4).html

And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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07_JUD_03:25 And they tarried till they were aSfartd:-%he?HBHBId, he opened not the doors of the parlour;
therefore they took a key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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In those days [there was] no king in Israel: and in those days the tribe of the Danites sought them an inheritance to
dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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In those days [there was] no king in Israel: and in those days the tribe of the Danites sought them an inheritance to
dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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In those days [there was] no king in Israel: and in those days the tribe of the Danites sought them an inheritance to
dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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In those days [there was] no king in Israel: and in those days the tribe of the Danites sought them an inheritance to
dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of Israel.
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07_JUD_18:01 In those days [there was] no king i HPadt®. 2 Hithose day's the tribe of the Danites sought them
an inheritance to dwell in; for unto that day [all their] inheritance had not fallen unto them among the tribes of
Israel.



Photo JPG 07 JUD 19 27 07_JUD_19_27 (2)-htm

And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_27/07_JUD_19_27.mp3

07 JUD 19 27 07_JUD_19 27 (4).html

And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_27/right.html

07_JUD_19:27 And her lord rose up in the morfiifig &hel'Spéhdithe doors of the house, and went out to go his
way: and, behold, the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon
the threshold.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the earth before
the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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09_1SA_05:03 And when they of Ashdod arose’8arly Ol Rbw, behold, Dagon [was] fallen upon his face to
the earth before the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.
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And when they arose early on the morrow morning, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the ground before
the ark of the LORD; and the head of Dagon and both the palms of his hands [were] cut off upon the threshold;

only [the stump of] Dagon was left to him.
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And when they arose early on the morrow morning, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the ground before
the ark of the LORD; and the head of Dagon and both the palms of his hands [were] cut off upon the threshold;
only [the stump of] Dagon was left to him.
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And when they arose early on the morrow morning, behold, Dagon [was] fallen upon his face to the ground before
the ark of the LORD; and the head of Dagon and both the palms of his hands [were] cut off upon the threshold;
only [the stump of] Dagon was left to him.
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So David took the spear and the cruse of water from Saul's bolster; and they gat them away, and no man saw [it],
nor knew [it], neither awaked: for they [were] all asleep; because a deep sleep from the LORD was fallen upon

them.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his three
sons fallen in mount Gilboa.
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And David said unto him, How went the matter? | pray thee, tell me. And he answered, That the people are fled
from the battle, and many of the people also are fallen and dead; and Saul and Jonathan his son are dead also.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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And they mourned, and wept, and fasted until even, for Saul, and for Jonathan his son, and for the people of the
LORD, and for the house of Isragl; because they were fallen by the sword.
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The beauty of Israel is slain upon thy high places: how are the mighty fallen!
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How are the mighty fallen in the midst of the battle! O Jonathan, [thou wast] slain in thine high places.
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How are the mighty fallen, and the weapons of war perished!
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And the king said unto his servants, Know ye not that there is a prince and a great man fallen thisday in Israel?
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And | have consumed them, and wounded them, that they could not arise: yea, they are fallen under my feet.
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Now Elishawasfallen sick of his sickness whereof he died. And Joash the king of Isragel came down unto him,
and wept over hisface, and said, O my father, my father, the chariot of Israel, and the horsemen thereof.
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12 2K|_13:14 Now Elishawas fallen sick of his&eRedwhedY he died. And Joash the king of Israel came
down unto him, and wept over hisface, and said, O my father, my father, the chariot of Israel, and the horsemen
thereof.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons
falen in mount Gilboa.
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13 1CH_10:08 And it came to pass on the morrbiv LivHeA B stines came to strip the slain, that they found
Saul and his sons fallen in mount Gilboa.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold,
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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14 2CH_20:24 And when Judah came toward tA&ve5dh4Bv?é i the wilderness, they looked unto the multitude,
and, behold, they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.



Photo JPG 14 2CH 29 09 14_2CH_29_09 (2).htm

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for
this.
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14 2CH_29:09 For, lo, our fathers have fallen by *t4& 6P 3itiBur sons and our daughters and our wives [are]
in captivity for this.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the

word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the

word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the

word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_07/17_EST_07_08/17_EST_07_08.pdf

Verse Studies17 EST 07 08 17_EST_07_08 (6).html

Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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17_EST_07:08 Then the king returned out of thé pdfate-§4381Hto the place of the banquet of wine; and Haman
was fallen upon the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the
house? As the word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God isfallen from heaven, and hath
burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell thee.
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18 JOB_01:16 While he [was] yet speaking, thé®d2ReXsdSAbther, and said, The fire of God is fallen from
heaven, and hath burned up the sheep, and the servants, and consumed them; and | only am escaped alone to tell
thee.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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For Jerusalem is ruined, and Judah is fallen: because their tongue and their doings [are] against the LORD, to
provoke the eyes of hisglory.
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23 ISA_03:08 For Jerusalem is ruined, and Juddvi¥aHeA- HE4M e their tongue and their doings [are] against the
LORD, to provoke the eyes of hisglory.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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The bricks are fallen down, but we will build with hewn stones: the sycamores are cut down, but we will change
[them into] cedars.
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23 ISA_09:10 The bricks are fallen down, but vé@sifEited Wtthewn stones: the sycamores are cut down, but
we will change [them into] cedars.
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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How art thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! [how] art thou cut down to the ground, which
didst weaken the nations!
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23 ISA_14:12 How art thou fallen from heaven?®-\eité 2 "&bN_of the morning! [how] art thou cut down to
the ground, which didst weaken the nations!
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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23 ISA_16:09 Therefore | will bewail with the eifig'$t-3878the vine of Sibmah: | will water thee with my
tears, O Heshbon, and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest is fallen.
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylonis
fallen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylonis
fallen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylonis
fallen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylonis
fallen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylonis
fallen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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23 ISA_21:09 And, behold, here cometh a chariot-oP faéd Rt couple of horsemen. And he answered and
said, Babylon isfalen, isfallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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23 ISA_26:18 We have been with child, we haveptftitfpdhMi have as it were brought forth wind; we have
not wrought any deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.



Photo JPG 23 ISA 59 14 23_1SA_59_14 (2).html

And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_59/23_ISA_59_14/23_ISA_59_14.jpg

Audio Play 23 I1SA 59 14 23 _ISA 59 14 (3).html

And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_59/23_ISA_59_14/23_ISA_59_14.mp3

23 ISA 59 14 23 _ISA 59 14 (4).html

And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.
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And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.
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And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.
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And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth isfallen in the street, and equity
cannot enter.
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23 ISA_59:14 And judgment is turned away bad@wa-2helfule standeth afar off: for truth isfallen in the
street, and equity cannot enter.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, | am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, |est they
deliver me into their hand, and they mock me.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, | am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, |est they
deliver me into their hand, and they mock me.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, | am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, |est they
deliver me into their hand, and they mock me.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, | am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, |est they
deliver me into their hand, and they mock me.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, | am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, |est they
deliver me into their hand, and they mock me.
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24 JER 38:19 And Zedekiah the king said untc?Jertimiaft+ 5t &ftaid of the Jews that are fallen to the Chaldeans,
lest they deliver me into their hand, and they mock me.
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The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against
the mighty, [and] they are fallen both together.
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The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against
the mighty, [and] they are fallen both together.
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The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against
the mighty, [and] they are fallen both together.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_46/24_JER_46_12/24_JER_46_12.pdf

Verse Studies24 JER 46 12 24_JER_46_12 (6)-htmi

The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against
the mighty, [and] they are fallen both together.
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The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against
the mighty, [and] they are fallen both together.
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24 JER_46:12 The nations have heard of thy shéfrdEahef thstcRiMath filled the land: for the mighty man hath
stumbled against the mighty, [and] they are fallen both together.
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O vine of Sibmah, | will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach
[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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O vine of Sibmah, | will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach
[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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O vine of Sibmah, | will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach
[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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O vine of Sibmah, | will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach
[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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O vine of Sibmah, | will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach
[even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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24 JER 48:32 O vine of Sibmah, | will weep foftteRmith e Wkning of Jazer: thy plants are gone over the sea,
they reach [even] to the sea of Jazer: the spoiler isfallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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24 JER 50:15 Shout against her round about; sR&H4ER-gtdeh&™and: her foundations are fallen, her walls are
thrown down: for it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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24 JER 51:08 Babylon is suddenly fallen and debtrsReP heRMBY her; take balm for her pain, if so be she may be
healed.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets. my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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25 LAM_02:21 The young and the old lie on tiegtétihe’ it @Pbets: my virgins and my young men are fallen
by the sword; thou hast dlain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_05/25_LAM_05_16/25_LAM_05_16.mp3

25 LAM 05 16 25_LAM_05_16 (4).html

The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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25 LAM_05:16 The crown is fallen [from] our frdd WdPuhfo U8l that we have sinned!
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Lo, when thewall isfallen, shal it not be said unto you, Where [is] the daubing wherewith ye have daubed [it] ?
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Lo, when thewall isfallen, shal it not be said unto you, Where [is] the daubing wherewith ye have daubed [it] ?
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Lo, when thewall isfallen, shal it not be said unto you, Where [is] the daubing wherewith ye have daubed [it] ?
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Lo, when thewall isfallen, shal it not be said unto you, Where [is] the daubing wherewith ye have daubed [it] ?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_12/right.html

26 _EZE_13:12 Lo, when thewall is fallen, shal PR-FidtFbd 3aid tHtd you, Where [is] the daubing wherewith ye
have daubed [it]?
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the

earth are gone down from his shadow, and have left him.
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the
earth are gone down from his shadow, and have left him.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_31/26_EZE_31_12/26_EZE_31_12.mp3

26 EZE 31 12 26_EZE_31_12 (4).html

And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the
earth are gone down from his shadow, and have left him.
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the

earth are gone down from his shadow, and have left him.
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the
earth are gone down from his shadow, and have left him.
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the
earth are gone down from his shadow, and have left him.
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26 _EZE_31:12 And strangers, the terrible of théRalithsHaté-Biithim off, and have left him: upon the mountains
and in al the valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the
people of the earth are gone down from his shadow, and have left him.



Photo JPG 26 EZE 32 22 26_EZE_32_22 (2).html

Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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26 _EZE_32:22 Asshur [is] there and all her confBaimisara/BEThre] about him: all of them slain, fallen by the
sword:
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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26 _EZE_32:23 Whose graves are set in the side$bftHepit-&dHBF company is round about her grave: all of them
dain, fallen by the sword, which caused terror in the land of the living.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone
down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have

they borne their shame with them that go down to the pit.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone

down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have
they borne their shame with them that go down to the pit.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone
down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have
they borne their shame with them that go down to the pit.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone
down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have

they borne their shame with them that go down to the pit.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone

down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have
they borne their shame with them that go down to the pit.
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There[is] Elam and all her multitude round about her grave, al of them slain, fallen by the sword, which are gone

down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the living; yet have
they borne their shame with them that go down to the pit.
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26 _EZE_32:24 There[is] Elam and all her multiRideouta- a0 her grave, all of them slain, fallen by the sword,
which are gone down uncircumcised into the nether parts of the earth, which caused their terror in the land of the
living; yet have they borne their shame with them that go down to the pit.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their

bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their

bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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26 _EZE_32:27 And they shall not lie with the ity Feri-&€"3 en of the uncircumcised, which are gone down
to hell with their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be
upon their bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.
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They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_07/28_HOS_07_07/28_HOS_07_07.mp3

28 HOS 07 07 28 HOS_07_07 (4).html

They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.
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They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.
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They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.
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They are al hot as an oven, and have devoured their judges; al their kings are fallen: [there is| none among them
that calleth unto me.
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28 HOS 07:07 They are al hot as an oven, and?Rati&3eP8uPe¥Alir judges; all their kings are fallen: [thereis]
none among them that calleth unto me.
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O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.
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O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.
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O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_14/28_HOS_14_01/28_HOS_14_01.mp4

PDF Photo 28 HOS 14 01 28_HOS_14_01 (5).html

O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.
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O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.
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O Isragl, return unto the LORD thy God; for thou hast fallen by thine iniquity.
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28 HOS 14:01 O Israel, return unto the L ORD 4Py 864 fothBiPhast fallen by thine iniquity.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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Thevirgin of Israel isfallen; she shall no morerise: sheisforsaken upon her land; [there is] none to raise her up.
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30 AMO_05:02 Thevirgin of Israel isfallen; sRE-<N4Prb5rE e sheis forsaken upon her land; [there is] none
to raise her up.
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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In that day will | raise up the tabernacle of David that isfallen, and close up the breaches thereof; and | will raise
up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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30_ AMO_09:11 In that day will | raise up the ta%eM4PeGt-Balidthat is fallen, and close up the breaches thereof;
and | will raise up hisruins, and | will build it asin the days of old:
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Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.
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Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.
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Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.
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Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.
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Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_11/38_ZEC_11_02/right.html

Verse Studies38 ZEC 11 02 38_2EC_11.02 (7). htm|

Howl, fir tree; for the cedar is fallen; because the mighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan; for the forest of
the vintage is come down.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_11/38_ZEC_11_02/right.html

38 ZEC_11:02 Howl, fir tree; for the cedar is fatfedBlechbisB4tiPhighty are spoiled: howl, O ye oaks of Bashan;
for the forest of the vintage is come down.
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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And answered them, saying, Which of you shall have an ass or an ox fallen into a pit, and will not straightway pull
him out on the sabbath day?
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After this| will return, and will build again the tabernacle of David, which isfallen down; and | will build again
the ruins thereof, and | will set it up:
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And there sat in awindow a certain young man named Eutychus, being fallen into a deep sleep: and as Paul was
long preaching, he sunk down with sleep, and fell down from the third loft, and was taken up dead.
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And when we were dl fallen to the earth, | heard a voice speaking unto me, and saying in the Hebrew tongue,
Saul, Saul, why persecutest thou me?[it is] hard for thee to kick against the pricks.
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Then fearing lest we should have fallen upon rocks, they cast four anchors out of the stern, and wished for the day.
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Howbeit they looked when he should have swollen, or fallen down dead suddenly: but after they had looked a
great while, and saw no harm come to him, they changed their minds, and said that he was a god.
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After that, he was seen of above five hundred brethren at once; of whom the greater part remain unto this present,
but some are fallen asleep.
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Then they also which are fallen asleep in Christ are perished.
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Christ is become of no effect unto you, whosoever of you are justified by the law; ye are fallen from grace.
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But | would ye should understand, brethren, that the things [which happened] unto me have fallen out rather unto
the furtherance of the gospe!;
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Remember therefore from whence thou art fallen, and repent, and do the first works; or else | will come unto thee
quickly, and will remove thy candlestick out of his place, except thou repent.
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And there followed another angel, saying, Babylon isfallen, isfallen, that great city, because she made all nations
drink of the wine of the wrath of her fornication.
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And there are seven kings: five are fallen, and one is, [and] the other is not yet come; and when he cometh, he
must continue a short space.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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66_REV_18:02 And he cried mightily with a st@hé§diet® ¢! Babylon the great is fallen, isfallen, and is
become the habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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